See the notice on TED website

333577-2026 - Concurso

Suica — Construgao — Erneuerung / Instandsetzung Stb. Haldengut, Neugut Linie 740, Km 65.399
—65.521

OJ S 93/2026 15/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Correio eletrénico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Atividade da entidade adjudicante: Servigos ferroviarios

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Erneuerung / Instandsetzung Stb. Haldengut, Neugut Linie 740, Km 65.399 — 65.521
Descrigao: Fur den Erosionsschutz in einem ca. 127 m langen und ca. 10 m tiefen
Gelandeeinschnitt der eingleisigen SBB-Linie 740 zwischen den Bahnhéfen Jona und Rt
(ZH) von km 65.403 bis km 65.530 wurden Uber einen langeren Zeitraum mehrere
Stutzbauwerke errichtet. Die altesten stammen aus dem Jahr 1859. Zu sanieren sind 4
Stutzbauwerke, «Haldengut I» und «Haldengut II», «Neugut I» und «Neugut II». Diese
Stltzbauwerke dienen ausschliesslich dem Erosions- und Verwitterungsschutz des steil
anstehenden Nagelfluh-Felses. Diese vier Stutzbauwerke werden entsprechend ihrer
Bauweise und ihrem Zustand erneuert. Entlang aller Abschnitte wird auch die obliegende
vorhandene Netzabdeckung der Felsen erneuert. Die Realisierung erfolgt gemass
Bauterminplanung im 2027.
Identificador do procedimento: 82258814-9887-4809-99bf-36a0736dbc57
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

2.1.4. Informagdes gerais
Informacgdes adicionais: Sonstige Anforderungen Die SBB muss nur Angebote aus der
Schweiz / EU /EFTA oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB
Verhaltenskodex sowie erganzende Vertragsanhange konnen in Deutsch, Franzosisch,
Italienisch und teilweise auch in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden:
https://company.sbb.ch/de/sbb-als-geschaeftspartner/supply-chain-management/fuer-
lieferanten/agb.html. Diese Unterlagen dienen lediglich als Ubersetzungshilfen.
Ausschreibungsspezifische Unterlagen wie insbesondere die Ausschreibungsbestimmungen,
technische und andere Spezifikationen sowie der Vertrag sind nur in Deutsch verflgbar.
Base juridica:
Diretiva 2014/25/UE
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Documento do concurso

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Erneuerung / Instandsetzung Stb. Haldengut, Neugut Linie 740, Km 65.399 — 65.521
Descrigao: Fir den Erosionsschutz in einem ca. 127 m langen und ca. 10 m tiefen
Gelandeeinschnitt der eingleisigen SBB-Linie 740 zwischen den Bahnhéfen Jona und Rt
(ZH) von km 65.403 bis km 65.530 wurden Uber einen langeren Zeitraum mehrere
Stutzbauwerke errichtet. Die altesten stammen aus dem Jahr 1859. Zu sanieren sind 4
Stutzbauwerke, «Haldengut I» und «Haldengut II», «Neugut I» und «Neugut II». Diese
Stutzbauwerke dienen ausschliesslich dem Erosions- und Verwitterungsschutz des steil
anstehenden Nagelfluh-Felses. Diese vier Stiitzbauwerke werden entsprechend ihrer
Bauweise und ihrem Zustand erneuert. Entlang aller Abschnitte wird auch die obliegende
vorhandene Netzabdeckung der Felsen erneuert. Die Realisierung erfolgt gemass
Bauterminplanung im 2027.

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45000000 Construgao

5.1.2. Local de execugao
Pais: Suica
Em qualquer lugar do pais em causa
Informacbes adicionais: Linie 740, Km 65.399 — 65.521

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 01/11/2026
Data de fim da duracao: 31/12/2027

5.1.4. Renovagao
Renovagdes maximas: 1
Mais informacgdes sobre renovagdes: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6. Informacgées gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucgao do contrato: Ainda nao é conhecida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegcao: Documento do concurso

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Descricéo: Zuschlagskriterien
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Descricdo do método a utilizar se a ponderacao nao puder ser expressa por critérios: Die
Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Documentos do concurso
O acesso a determinados documentos do concurso € restrito
As informagdes sobre documentos restritos estao disponiveis em: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicagao ad hoc:
Nome: Simap.ch

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Nao autorizado
Justificagao das razdes pelas quais a apresentacao por via eletronica ndo é possivel:
Ferramentas, dispositivos ou formatos de ficheiros ndo geralmente disponiveis
Descrigao: Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen. Fur die
Angebotseingabe beantragt der Anbieter den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP
Ariba mit dem Formular , Teilnahme an o6ffentlicher Ausschreibung (SIMAP)“ (<a href="
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F %2Furl.sbb.ch%
2Fsimapformular_de&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%
7C06fe4096ca49499942d308
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participacéo: alemao,
francés, italiano
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Permitido
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 01/07/2026 15:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 180 Dias
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
Ainda ndo conhecido
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: néo
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisi¢do dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informagdes sobre os prazos de recurso: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfigung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das offentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
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Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdefliihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwWVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung. Gestutzt auf Art. 52 Abs. 2 BB kann mit der Beschwerde einzig die
Feststellung, dass die vorliegende Verfigung Bundesrecht verletzt, nicht jedoch deren
Aufhebung beantragt werden. Auslandische Anbieterinnen sind zur Beschwerde nur
zugelassen, soweit der Staat, in dem sie ihren Sitz haben, Gegenrecht gewahrt.

Organizacgao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao:
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und Produktion,
Einkauf Bauprojekte Region Ost

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und
Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Numero de registo: f8232f8b-e3e3-4561-8b29-7a430e045e06
Endereco postal: Vulkanplatz 11
Cidade: Zirich
Caddigo postal: 8048
Subdivisao do pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suica
Correio eletrénico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Telefone: +4100000
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente
Organizacao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registo: BVGER
Endereco postal: Postfach
Cidade: St. Gallen
Cadigo postal: 9023
Subdivisao do pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suica
Correio eletrénico: info@bvger.admin.ch
Telefone: +41584652626
Endereco Internet: https://www.bvger.ch
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Simap.ch
Numero de registo: CHOO1
Endereco postal: Holzikofenweg 36
Cidade: Bern
Caodigo postal: 3003
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Subdivisao do pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suica

Correio eletrénico: support@simap.ch

Telefone: +41584646388

Endereco Internet: https://www.simap.ch

Func¢oes desta organizagao:

TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/versao do anuncio: fd055f1a-74a5-492a-89da-d7f8665ef89b - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 17

Data de envio do anuncio: 13/05/2026 02:26:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao, francés

Numero de publicagdo do anuncio: 333577-2026

N.° de edigcéo do JO S: 93/2026

Data de publicacao: 15/05/2026
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